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Whirlpool bathtubs

Bañeras hidromasaje

Balneo

Los equipamientos de hidromasaje 
de nuestras bañeras las transforman 
en un potente aliado anti-estrés. 
Sumérgete y disfutra de sus múltiples 
beneficios.

The hydromassage equipments of 
our bathtubs transform them into 
a powerful anti-stress ally. Immer-
se yourself and enjoy its multiple 
benefits.

L’équipement d’hydromassage de 
nos baignoires les transforme en un 
puissant allié anti-stress. Plongez-vous 
et profitez de ses multiples avantages.

Relaja la tensión muscular

Fortalece los músculos

Activa la circulación sanguínea

Reduce la celulitis

El agua caliente abre los poros, lo 
que facilita la eliminación de toxinas

Relaxes muscle tension

Strengthens muscles

Activates blood circulation.

Reduces cellulite

Hot water opens the pores, which 
facilitates the elimination of toxins.

Détend la tension musculaire

Renforce les muscles

Active la circulation sanguine

Réduit la cellulite 

L’eau chaude ouvre les pores, ce qui 
facilite l’élimination des toxines
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casco
bastidor y patas

body
frame and legs

corps
cadre et pattes

Sistema de hidromasaje 
lateral por efecto venturi. 
Bomba de hidromasaje con 
encendido neumático.

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Neumatic 
ignition whirlpool pump.

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. 
Système pneumatique de 
mise en marche de la pompe 
d’hydromassage.

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Confort orien-
tables
pulsador neumático
regulador de aire
desagüe

body
frame and legs
whirlpool pump
orientable hydro Con-
fort jets 
pneumatic button
air regulator
waste

corps
cadre et pattes 
pompe hydro
buses hydro Confort 
orientables
commande pneuma-
tique
régulateur d’air
bonde

Sistema de hidromasaje late-
ral por efecto venturi. Bomba 
de hidromasaje con encen-
dido electrónico, pulsador 
táctil y sensor de nivel.

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Electronic igni-
tion whirlpool pump, tactile 
display and level sensor. 

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. 
Système électronique de mise 
en marche à l’aide d’un 
bouton tactile de la pompe 
d’hydromassage et capteur 
de niveau.

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Confort orien-
tables
panel táctil retroilumi-
nado
sensor de nivel 
desagüe

body
frame and legs
whirlpool pump
orientable hydro Con-
fort jets 
tactile display with light
level sensor
waste

corps
cadre et pattes 
pompe hydro
buses hydro Confort 
orientables
clavier de commande 
tactile rétroéclairé
détecteur de niveau
bonde

Inyección de aire en el fondo 
de la bañera. Soplante 
con encendido electrónico, 
pulsador táctil, sensor de 
nivel y vaciado automático 
de tuberías.

Air injection in to the bathtub 
bottom. Blower with electro-
nic ignition, tactile display, 
level sensor and authomatic 
drain pipes function.

Injection d’air dans le fond 
de la baignoire. Souffleur 
avec mise en marche 
électronique, bouton tactile, 
capteur de niveau et système 
de bonde automatique de la 
tuyauterie.

casco
bastidor y patas
motor blower
jets blower Confort
panel táctil retroilumi-
nado
sensor de nivel
sistema autovaciado 
blower
desagüe

body
frame and legs 
blower pump
Confort blower jets
tactile display with light
level sensor
self-emptying blower 
system
waste

corps
cadre et pattes
pompe blower
buses blower Confort 
clavier de commande 
tactile rétroéclairé
détecteur de niveau
système auto-bonde 
«blower»
bonde

Whirlpool bathtubs

Bañeras hidromasaje

Balneo



casco
bastidor y patas

body
frame and legs

corps
cadre et pattes

Sh

  Confort

 T Confort

Sistema de hidromasaje 
lateral por efecto venturi. 
Bomba de hidromasaje con 
encendido neumático.

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Neumatic 
ignition whirlpool pump.

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. 
Système pneumatique de 
mise en marche de la pompe 
d’hydromassage.

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Confort orien-
tables
pulsador neumático
regulador de aire
desagüe

body
frame and legs
whirlpool pump
orientable hydro Con-
fort jets 
pneumatic button
air regulator
waste

corps
cadre et pattes 
pompe hydro
buses hydro Confort 
orientables
commande pneuma-
tique
régulateur d’air
bonde

Sistema de hidromasaje late-
ral por efecto venturi. Bomba 
de hidromasaje con encen-
dido electrónico, pulsador 
táctil y sensor de nivel.

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Electronic igni-
tion whirlpool pump, tactile 
display and level sensor. 

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. 
Système électronique de mise 
en marche à l’aide d’un 
bouton tactile de la pompe 
d’hydromassage et capteur 
de niveau.

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Confort orien-
tables
panel táctil retroilumi-
nado
sensor de nivel 
desagüe

body
frame and legs
whirlpool pump
orientable hydro Con-
fort jets 
tactile display with light
level sensor
waste

corps
cadre et pattes 
pompe hydro
buses hydro Confort 
orientables
clavier de commande 
tactile rétroéclairé
détecteur de niveau
bonde

 B Confort

Inyección de aire en el fondo 
de la bañera. Soplante 
con encendido electrónico, 
pulsador táctil, sensor de 
nivel y vaciado automático 
de tuberías.

Air injection in to the bathtub 
bottom. Blower with electro-
nic ignition, tactile display, 
level sensor and authomatic 
drain pipes function.

Injection d’air dans le fond 
de la baignoire. Souffleur 
avec mise en marche 
électronique, bouton tactile, 
capteur de niveau et système 
de bonde automatique de la 
tuyauterie.

casco
bastidor y patas
motor blower
jets blower Confort
panel táctil retroilumi-
nado
sensor de nivel
sistema autovaciado 
blower
desagüe

body
frame and legs 
blower pump
Confort blower jets
tactile display with light
level sensor
self-emptying blower 
system
waste

corps
cadre et pattes
pompe blower
buses blower Confort 
clavier de commande 
tactile rétroéclairé
détecteur de niveau
système auto-bonde 
«blower»
bonde
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Sistema de hidromasaje 
lateral por efecto venturi. 
Sistema de inyección de aire 
en el fondo de la bañera. 
Encendidos electrónicos, 
pulsadores táctiles, sensor de 
nivel y vaciado automático 
de tuberías (solo las del siste-
ma de inyección de aire)

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Air injection 
in to the bathtub bottom. 
Electronic ignitions, tactile 
display, level sensor and au-
thomatic drain pipes function 
(only in air inyection system).

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. Sys-
tème d’injection d’air dans le 
fond de la baignoire. Mises 
en marche électronique, 
boutons tactiles, capteur de 
niveau et système de bonde 
automatique de la tuyauterie 
(seulement celle relie au 
système d’injection d’air)

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Confort orien-
tables
motor blower
jets blower Confort
panel táctil retroilumi-
nado
sensor de nivel 
sistema autovaciado 
blower
desagüe

body
frame and legs 
whirlpool pump
orientable hydro Con-
fort jets 
blower pump
Confort blower jets
tactile display with light
level sensor
self-emptying blower 
system
waste

corps
cadre et pattes
pompe hydro
buses hydro Confort 
orientables 
pompe blower
buses blower Confort 
clavier de commande 
tactile rétroéclairé
détecteur de niveau
système auto-bonde 
«blower»
bonde

Sistema de hidromasaje 
lateral por efecto venturi. 
Sistema de inyección de aire 
en el fondo de la bañera. 
Cromoterapia perimetral. 
Encendidos electrónicos, 
pulsadores inox, sensor de 
nivel y vaciado automático 
de tuberías (solo las del sis-
tema de inyección de aire). 
Jets aire e hidro en latón 
cromado.

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Air injection in 
to the bathtub bottom. Peri-
metral cromoteraphy. Elec-
tronic ignitions, stainless steel 
push buttons, level sensor 
and authomatic drain pipes 
function (only in air injection 
system). Air and hydro jets in 
chromed brass

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. Sys-
tème d’injection d’air dans le 
fond de la baignoire. Chro-
mothérapie sur le périmètre. 
Mises en marche électroni-
ques, boutons poussoir inox, 
capteur de niveau et système 
de bonde automatique de la 
tuyauterie (seulement celle 
relie au système d’injection 
d’air). Les jets air et hydro 
sont en laiton chromée

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Elegance 
orientables
motor blower
jets blower Elegance
pulsadores On-Off 
inox y retroiluminados
sensor de nivel
sistema autovaciado 
blower
cromoterapia LED
desagüe

body
frame and legs 
whirlpool pump
orientable hydro Ele-
gance jets 
blower pump
Elegance blower jets
push On-Off 
inox with light
level sensor
self-emptying blower 
system
LED chromoterapie
waste

corps
cadre et pattes
pompe hydro
buses hydro Elegance 
orientables 
pompe blower
buses blower Elegance 
bouton poussoir On-Off 
inox et rétroéclairé
détecteur de niveau
système auto-bonde 
«blower»
chromothérapie LED
bonde
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Elegance

DS  Confort

Sistema de hidromasaje 
lateral por efecto venturi. 
Sistema de inyección de aire 
en el fondo de la bañera. 
Encendidos electrónicos, 
pulsadores táctiles, sensor de 
nivel y vaciado automático 
de tuberías (solo las del siste-
ma de inyección de aire)

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Air injection 
in to the bathtub bottom. 
Electronic ignitions, tactile 
display, level sensor and au-
thomatic drain pipes function 
(only in air inyection system).

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. Sys-
tème d’injection d’air dans le 
fond de la baignoire. Mises 
en marche électronique, 
boutons tactiles, capteur de 
niveau et système de bonde 
automatique de la tuyauterie 
(seulement celle relie au 
système d’injection d’air)

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Confort orien-
tables
motor blower
jets blower Confort
panel táctil retroilumi-
nado
sensor de nivel 
sistema autovaciado 
blower
desagüe

body
frame and legs 
whirlpool pump
orientable hydro Con-
fort jets 
blower pump
Confort blower jets
tactile display with light
level sensor
self-emptying blower 
system
waste

corps
cadre et pattes
pompe hydro
buses hydro Confort 
orientables 
pompe blower
buses blower Confort 
clavier de commande 
tactile rétroéclairé
détecteur de niveau
système auto-bonde 
«blower»
bonde

Sistema de hidromasaje 
lateral por efecto venturi. 
Sistema de inyección de aire 
en el fondo de la bañera. 
Cromoterapia perimetral. 
Encendidos electrónicos, 
pulsadores inox, sensor de 
nivel y vaciado automático 
de tuberías (solo las del sis-
tema de inyección de aire). 
Jets aire e hidro en latón 
cromado.

Lateral whirlpool system by 
Ventury effect. Air injection in 
to the bathtub bottom. Peri-
metral cromoteraphy. Elec-
tronic ignitions, stainless steel 
push buttons, level sensor 
and authomatic drain pipes 
function (only in air injection 
system). Air and hydro jets in 
chromed brass

Système d’hydromassage 
latéral par effet Venturi. Sys-
tème d’injection d’air dans le 
fond de la baignoire. Chro-
mothérapie sur le périmètre. 
Mises en marche électroni-
ques, boutons poussoir inox, 
capteur de niveau et système 
de bonde automatique de la 
tuyauterie (seulement celle 
relie au système d’injection 
d’air). Les jets air et hydro 
sont en laiton chromée

casco
bastidor y patas
motor hidro
jets hidro Elegance 
orientables
motor blower
jets blower Elegance
pulsadores On-Off 
inox y retroiluminados
sensor de nivel
sistema autovaciado 
blower
cromoterapia LED
desagüe

body
frame and legs 
whirlpool pump
orientable hydro Ele-
gance jets 
blower pump
Elegance blower jets
push On-Off 
inox with light
level sensor
self-emptying blower 
system
LED chromoterapie
waste

corps
cadre et pattes
pompe hydro
buses hydro Elegance 
orientables 
pompe blower
buses blower Elegance 
bouton poussoir On-Off 
inox et rétroéclairé
détecteur de niveau
système auto-bonde 
«blower»
chromothérapie LED
bonde
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